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CapITOLUL I

O PETRECERE NEASTEPTATA

Intr-o vizuina in pamant traia odata un hobbit. Nu era o
vizuina urdta, murdara, jegoasa, plina de ramasite de viermi si
duhnind a mocirla. $i nici o vizuina nisipoasa, uscata, goala, in
care sa nu ai pe ce sa te asezi sau pe ce sa-ti pui blidul cu man-
care: era o vizuina de hobbit, cu alte cuvinte - dichisita.

Avea o usa perfect rotunda, ca un hublou, vopsita in verde, si
exact in mijlocul ei era fixat un maner, ca un soi de bila, din
alama galbena si lucitoare. Usa se deschidea spre un hol in forma
de tub, ca un tunel: un tunel foarte tihnit, fara urma de fum, cu
peretii imbracati in lemn, podele din dale acoperite de covoare, si
unde se gaseau scaune lustruite si multe, foarte multe cuiere pentru
palarii si haine — hobbitului ii placea sa primeasca oaspeti. Tune-
lul patrundea adinc, mai curiind pe ocolite decit drept, in coasta
magurii — Magura, sub acest nume era cunoscuta pe multe mile in
Jur — si din el se deschideau nenumarate usi mici si rotunde, intai
de o parte, apoi de cealalta parte. Hobbitul nu era nevoit sa urce
sau sa coboare vreo scara inauntrul vizuinei sale: dormitoarele,
baile, beciurile, camarile (multe, multe), dulapurile de haine
(adevarate incaperi pline de haine), bucatariile, sufrageriile, toate
se gaseau la acelasi cat si dadeau in acelasi coridor. Cele mai
bune incaperi se gaseau pe partea stinga (cum intrai), acestea
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fiind singurele-care aveau ferestte, rotunde, ingropate adénc, de
la care se vedeau gradina si, dincolo de ea, pajistile coborand
péna la rau.

Hobbitul acesta, pe nume Baggins, era un hobbit foarte insta-
rit. Bagginsii se statornicisera pe meleagul din preajma Magurii
de nici nu se mai stia cind, iar lumea ii socotea drept un neam
foarte respectabil, nu numai pentru ca erau bogati — cei mai multi
dintre ei —, ci si pentru ca niciodatd nu avusesera vreo aventura in
viata lor si nimic din ce faceau nu surprindea: stiai dinain@ ce va
raspunde un Baggins la indiferent ce intrebare, incat nici nu te
mai osteneaj sa-1 intrebi ceva. In cele ce urmeaza, se povesteste
despre cum a avut un Baggins o aventura si cum s-a pomenit
facand si spunand lucruri cu totul neasteptate. $i-o fi pierdut e?
mai apoi respectul megiesilor, in schimb s-a ales... ei bine, vefi
vedea daca, pana la urma, s-a ales cu ceva. '

Mama hobbitului din povestea noastra... dar, la urma urmer,
ce-i acela un hobbit? Imi vine sa cred ca, in ziua de azi, hobbitii
au nevoie cat de cét de o descriere, deoarece semintia lor s-a im-
putinat si se fereste de Semintia Mare, cum ne numesc eii pe poi.
Sunt (sau au fost) o semintie mica de stat, jumatate cét noi d?
inalti si mai mici decAt gnomii barbosi. Hobbitii nu au .bél.rbl.
Vraji nu prea fac, decit din cele marunte, de zi cu zi, care-i ajuté.l
sa dispara iute si pe nesimtite atunci cand fiinte matahaloase si
neghioabe, ca voi si ca mine, apar prin preajma, impiedicandu-se
de toate cele si facAnd un zgomot de zici ca-s elefanti, zgomot pe
care hobbitii il aud de la o mila departare. Mai toti sunt pantecosi;
isi pun vesminte viu colorate (cu deosebire verzi si galbene);
incaltari nu poarta, deoarece labele lor au de la natura talpa groasa
si sunt acoperite de par castaniu si des, asemanator cu acela (car-
liontat) de pe crestet, care le tine de cald; au degete lungi, maro-
nii si indemanatice, chipurile vesele, iar cand rad, scot hohote
adanci, rasunatoare (mai cu seama dupa cina pe care, ori de céte
ori au prilejul, o servesc de doua ori pe zi). Ei, acum stiti destule,

asa ca putem trece mai departe. Dupa cum spuneam, mama aces-
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tui hobbit — adica a lui Bilbo Baggins — era nemaipomenita Bel-
ladonna Took, una dintre remarcabilele fiice ale Batranului Took,
mai-marele hobbitilor de peste Apa, riusorul ce curgea la poalele
Magurii. Adeseori se vorbea (prin alte familii) ca, de mult de tot,
unul dintre stramosii Took si-ar fi luat drept soata o elfa. Ceea ce
era o bazaconie, fara doar si poate, si totusi, ca fire, nu se ase-
manau intru totul cu ceilalti hobbiti si, din cind in cind, cite
unul, altul din clanul Took pornea in aventura. Numai ce te
trezeai ca disparuse, iar familia nu sufla o vorbulita despre asta;
fapt e insa ca neamul Took era mai putin respectabil decat Bag-
ginsii, desi neindoielnic ii intrecea in bogatie.

Sa nu infelegeti cumva ca Belladonna Took ar fi avut parte de
vreo aventura dupa ce a devenit doamna Bungo Baggins. Bungo —
adica tatal lui Bilbo — a durat pentru sotia lui (si, in parte, cu banii
ei) cea mai luxoasa vizuina de hobbit ce se gasea sub Magura,
peste Magura sau dincolo de Apa, si acolo au trait pana la sfar-
situl zilelor lor. In ceea ce-1 priveste pe Bilbo — singurul ei fiu —,
desi arata si se purta intocmai ca vanjosul si temeinicul sau
parinte, de-ai fi zis ca-i copia lui fidela, avea ceva ciudat in toata
alcatuirea sa, care i se tragea de la Familia Took si care nu astepta
decit momentul prielnic pentru a iesi la lumina. Dar nici o
asemenea imprejurare nu s-a ivit inainte ca Bilbo Baggins sa fi
ajuns barbat in toata firea, trecut de cincizeci de ani, care traia in
[rumoasa vizuina de hobbit, construita de tatal sau $i pe care toc-
mai v-am descris-o — de fapt, inainte ca, dupa toate aparentele, el
sa se fi asezat la casa lui, fara gind de-a se urni din loc.

Printr-o ciudata intamplare, intr-o buna dimineata de demult
de tot, cind in lume era pace si mai putina harmalaie, iar verdeata
mai manoasa, cand hobbitii erau numerosi inca si prosperi, iar
Bilbo Baggins statea in prag, dupa micul dejun, tragind dintr-o
pipa de lemn atat de lunga, incit aproape ca ajungea la paroasele
lui degete (ingrijit periate) de la picioare — in fata casei sale isi
lacu aparitia Gandalf. Da, Gandalf, nimeni altul! De-ati fi auzit
macar un sfert din ce-am auzit eu despre el — iar eu am auzit doar
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foarte pufin din tot ce ¢ de auzit = as zice ca ati fi pregatiti pentru
orice fel de poveste nemaipomenita. Oriunde mergea el, numai ce

rasareau si cele mai nastrusnice povesti si aventuri. Nu mai
strabatuse drumul de la poalele Magurii de cateva care de ani,
mai bine zis de cind se prapadise prietenul sau Batrinul Took,
incét hobbitii aproape ca uitasera cum arata la infatisare. Erau cu
totii copilandri — hobbitei si hobbifele — la vremea la care treburi
numai de el stiute il dusesera dincolo de Magura si departe de
Apa.

Prin urmare, in acea dimineata Bilbo — care de buna scama
n-avea cum sa banuiasca ceva — se pomeni in fata lui cu un
batran care tinea in méana un toiag. Purta o palarie albastra, inalta
si tuguiata, o mantie lunga, cenusie, o esarfa argintie peste care
atarna o barba alba, lunga pana din jos de brau, si niste incaltari
negre, cat toate zilele de mari.

— Buna dimineata! zise Bilbo, cu toata convingerea: soarele
stralucea, iarba era foarte verde.

Dar Gandalf il privi pe sub sprincenele sale stufoase si atat de
lungi, incit ieseau de sub borul palariei, ce-i umbrea chipul.

_ Ce vrei sa zici? il iscodi el. imi urezi o dimineata buna, sau
zici ca dimineata e buna, chiar daca eu n-o socotesc astfel?; sau
poate ca mataluta te simti bine in aceasta dimineata?; ori poate
gindesti ca e o dimineata care te face sa fii bun?

— Toate la un loc, raspunse Bilbo. Unde mai pui cae o dimi-
neata cum nu se poate mai potrivita pentru a trage o pipa sub
cerul liber. Daca ai o pipa la dumneata, sezi colea si-fi dau tutun
s-0 umpli! Graba nu-i, avem ziua-ntreaga inainte!

Zicind acestea, Bilbo se aseza pe o bancuta langa intrare,
picior peste picior, si sufla afara un minunat inel fumuriu care se
inalta domol in vazduh, fara sa se destrame, si disparu dincolo de
Magura.

— Foarte dragut! zise Gandalf. Numai ca eu n-am vreme de
facut covrigi de fum in dimineata asta. Caut pe cineva pe care
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sa-l iau partas la o aventura pusa la cale de mine, dar e foarte
greu sa gasesc persoana dornica de asa ceva.

— Cred si eu... prin partile astea de lume! Noi, cei de-aici,
suntem mai simpli de felul nostru si asezati, nu ne trage ata spre
aventuri. Astea-s treburi nesuferite, iti dau batai de cap si-s tare
neplacute! Pierzi cina din pricina lor! Nu pot pricepe de ce se dau
unti in vint dupa asa ceva! mai spuse domnul Baggins al nostru,
viirandu-si degetul mare de la o mana pe sub bretea si dand afara
pe gura un inel de fum inca si mai mare. Apoi scoase scrisorile
primite in acea dimineata si se apuca de citit, prefacindu-se a nu-
mai baga in seama pe batran. Hotardse in sinea lui ca nu-i prea
placea de el, incat vroia sa-1 faca sa plece. Dar batranul nu se clinti.
Slatea sprijinit in toiag, cu privirile atintite asupra lui Bilbo, fara
sa scoata un cuvant. Dupa o vreme, Bilbo incepu sa se simta stin-
Jenit, chiar putin zadarat.

— Buna dimineata! zise el intr-un sfarsit. N-avem pofta de
aventuri, multumim! Incearca dumneata dincolo de Magura sau
pe malul celalalt al Apei.

Vroia sa-i dea de inteles ca, pentru el, conversatia se incheiase.

— Da’ pentru multe lucruri mai folosesti mataluta Buna di-
mineafa asta! exclama Gandalf. Acum vrei sa-mi dai de inteles ca
doresti sa scapi de mine, si ca nu va fi buna pana nu ma umnesc
de-aiel.

— Nicidecum, nicidecum, domnule draga! Ia stai nitel, ma
msala tinerea de minte sau chiar nu-ti cunosc numele?

— Oo, ba da, ba da, dragul meu domn! — iar eu il stiu pe-al
matale: domnul Bilbo Baggins. $i mataluta il stii pe-al meu, desi
nu-1i amintesti ca eu sunt cel care-1 poarta. Eu sunt Gandalf, iar
Ciandalf nu este altcineva decét propria persoana! N-as fi crezut
niciodata ca o sa ajung ziua in care fiul Belladonnei Took sa-mi
dca binete de parca as fi un vinzator ambulant de nasturi!

— Gandalf! Gandalf! Maiculita! Sa nu-mi spui ca esti tocmai
vrajitorul ala ratacitor care i-a dat Mosului Took niste butoni de

diamante fermecati, care se prindeau singuri si nu se desfaceau
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decat daca-li se poruncea? Poyvesielnicul acela care spunca
povesti atat de minunate la petreceri, despre dragoni si goblini, si
uriasi, si despre printese salvate, si despre norocul neasteptat ce
dadea peste fiii vaduvelor? Tocmai omul care facea artificiile alea
atit de nemaipomenite? Mi-amintesc de ele! Nu era ajun de miez
de vara in care Mosu’ Took sa nu le aprinda! Minunate! Si cand
luau foc, aratau ca niste crini uriasi, si ca florile de gura-leului si
de salcAm-galben, si ramaneau pe bolta cit era seara de lunga!

Veti fi bagat de seama ca domnul Baggins nu era chiar atat de
lipsit de poezie pe cat ii placea sa creada ca este si, in plus, avea o
slabiciune pentru flori.

— Aoleo! parca se dumiri el. Doar nu esti Gandalf ala din pri-
cina caruia atitia flacai si atitea copile la locul lor s-au razletit in
lumea larga, in cautare de peripetii nebunesti!! Se catarau in
copaci, se duceau sa-i vada pe elfi — porneau chiar pe mare, spre
alte tarmuri, orice, numai aventura sa fie! Pe legea mea, zau ca
viata era inter... vreau sa zic, a [ost o vreme cand ai cam dat
peste cap totul pe-aici. Iertat sa-mi fie, dar nu stiam ca inca te mai
{ii de asemenea parascovenii.

— Dar de ce altceva? intreba vrajitorul. Oricum, imi pare bine
sa vad ca-ti mai amintesti cite ceva despre mine. Si-as zice ca
macar de artificiile mele iti aduci aminte cu placere, ceea ce-mi
da sperante. Uite, de dragul lui Took, bunicul tau, si de dragul
Belladonnei, saracuta de ea, iti voi da ceea ce-ai cerut.

— Ba sa-mi fie cu iertare! N-am cerut nimic!

— Ba cum sa nu! Si-nca de doua ori. Mie sa-mi fie cu iertare!
O meriti din plin. De fapt, o sa merg pan-acolo incét te voi trimite
in aceasta aventura. Pentru mine va fi cum nu se poate mai
amuzant, iar pentru mataluta, cum nu se poate mai bine — si-mi
vine sa cred ca ai sa iesi si cu castig, daca duci treaba pana
la capat.

— Imi pare rau! Nu vreau aventuri, multumesc frumos. Nu azi.
Buna dimineata! in schimb, te invit la ceai — oricind poftesti! Ce
zici de maine? Vino méine! La revedere!

1
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(_‘u aceasta, hobbitul facu stinga-mprejur si-o zbughi in
vizuina, inchizédnd iute usa rotunda si verde, dar nu prea iute, ca
N nu. para nepoliticos. La urma urmei, cu vrajitorii nu-i bine sa
(e pui.

..Ce naiba mi-o fi venit sa-1 poftesc la ceai? se mustra in
sinca lui, indreptdndu-se spre camara. Desi abia luase micul
dejun, se gandi ca, dupa o asemenea sperietura, i-ar prinde bine o
prijiturica-doua si ceva de baut.

(it despre Gandalf, el ramase tot acolo, in fata usii, rizand
indelung, pe infundate. Dupa o vreme, se apropie si, cu varful
weutit al toiagului, scrijeli un semn ciudat pe frumoasa usa verde
« hobbitului. Apoi isi vazu de drum, cam tot atunci cind Bilbo
ispravea de mancat a doua prajitura si incepea sa-si spuna ca
izbutise cum nu se poate mai bine sa scape de aventuri.

A doua zi, aproape ca-1 daduse uitarii pe Gandalf. Uita multe
lucruri daca nu si le insemna pe Tablita de Indatoriri, bunaoara:

Ciandalf ceai miercuri. Teri insa fusese prea tulburat sa faca
west lueru.

l:xact inainte de ora ceaiului, clopotelul de la intrare rasuna
isurzitor. $i atunci isi aminti! Se repezi sa puna pe foc ceainicul,
woase inca o farfurioara si o ceasca precum si inca o prajitura-

ioua, apoi fugi 1a usa.

Dadu sa spuna ,lertat sa-mi fie ca te-am facut sa astepti®,
ind vazu ca nu era cdtusi de putin Gandalf. Ci un gnom, cu o
Lirbi albastra varata intr-un brau auriu, si cu ochi scaparatori ce
¢ zareau de sub gluga de un verde-inchis. Nici n-apuca Bilbo sa
deschida bine usa, ca gnomul si intra cu pas hotarat, ca si cind ar
[ lost asteptat.

Isi atdrna mantia cu gluga in cel mai apropiat cui si, cu 0 mica
plecaciune, spuse:

Dwalin, la dispozitia dumitale!

.Bi]bo Baggins, la a dumitale! raspunse hobbitul, atit de
surprins incdt deocamdata nu gasi cu cale sa puna vreo intre-
bire. Cand tacerea care se lasase deveni stdnjenitoare, adauga:
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Tocmai vroiam sa beau un ceail, Te.rog, pofteste si serveste si
dumneata unul.

Poate prea batos spus, insa facuse invitatia plin de buna-
vointa. Ma rog, Domniile Voastre ce-ati face daca v-ati pomeni in
casa cu un gnom neinvitat care-si atirna catrafusele in cuier, fara
sa va dea vreo lamurire?

Nu stateau de mult la masa, de fapt abia ajunsesera la a treia
prajitura, cand clopotelul rasuna din nou, chiar si mai tare.

— O clipa doar! se scuza hobbitul si se grabi spre usa.

,,in sfarsit, ai ajuns si dumneatal! — asta vroia sa-1 spuna lui
Gandalf acum. Dar nu era Gandalf. Pe trepte statea un gnom care
parea foarte batrin si avea o barba alba si o gluga stacojie. De
cum se deschise usa, gnomul intra cu acelasi pas hotarét, ca si
cand fusese invitat.

— Vad ca au si-nceput sa soseasci, zise gnomul cind zari in
cui gluga verde a lui Dwalin. $i-o agata pe-a sa rosie alaturi,
apoi, cu mana pe piept, zise: Balin, la dispozitia dumitale!

— Mulfumesc! ingaima Bilbo. Nu asa s-ar fi cuvenit sa ras-
punda, insa acel au si-nceput sa soseasca il tulburase peste
masura. 1i placea sa primeasca musafiri, nu-i vorba, dar ii placea
si sa aiba cunostinta de venirea lor, si mai ales sa-i invite el
insusi. Ti trecu prin minte un gind cumplit, anume ca nu avea
destule prajituri, si atunci el — ca o gazda care-si cunoaste inda-
toririle si le respecta, oricit de mare suferinta ii pricinuiesc — va
trebui sa renunte la a mai manca.

— Pofteste sa servesti un ceai! reusi el sa ingaime dupa ce trase
adénc aer in piept.

— Nitica bere mi-ar prinde mai bine, daca nu ti-e cu suparare,
bunul meu domn, zise Balin cel cu barba alba. Dar prajituri am sa
servesc — din cele cu anason, daca ai prin casa.

— Pe saturate! se pomeni Bilbo raspunzénd, spre propria mi-
rare; si tot spre mirarea sa, o zbughi spre beci pentru a umple o
halba cu bere, si apoi spre camara, de unde lua doua minunate

—
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prajituri rotunde cu anason, pe care le copsese in acea dupa-masa
pentru gustarica de dupa cina.

Cand se intoarse in incapere, Balin si Dwalin sedeau la masa
st taifasuiau ca doi vechi prieteni (in treacat fie spus, erau frati).
Bilbo tranti berea si prajiturile in fata lor, si chiar in aceeasi clipa
clopotelul rasuna din nou, o data si inca o data.

»De data asta nu se poate sa nu fie Gandalf*, isi spuse el
pornind cu géfiituri de-a lungul coridorului. Dar nu era el. in
prag, alti doi gnomi, améndoi cu glugi albastre, braie argintii si
barbi galbene; fiecare ducea cu sine un sac plin cu unelte si un
hirlet. Abia ce se deschise putin usa, ca ei si pasira sprintari
mauntru — lucru de care Bilbo nu se mira ctusi de putin.

“.Cb—a i,f pot sa fac pentru Domniile Voastre, gnomii mei? in-

~ Kili, la dispozitia dumitale! zise unul.

— Si Fili! adauga celalalt.

Amindoi isi scoasera glugile albastre si facura o plecaciune.

— La dispozitia domniilor si a familiilor voastre! raspunse
Bilbo de data asta, amintindu-si de bunele maniere.

~ Vad ca Dwalin si Balin au si ajuns aici, zise Kili. Hai sa ne
alaturam cetei!

~Ceata! gandi domnul Baggins. Nu-mi place cum suna. Chiar
trebuie sa ma asez nitelus, sa-mi vin in fire si sa beau ceva.” Abia
dica apuca sa soarba o gura — intr-un ungher, in timp ce gnomii
sedeau in jurul mesei si trancaneau despre galerii de mina si aur,
despre necazurile pe care le aveau cu goblinii si pradaciunile
licute de dragoni, si despre o sumedenie de alte treburi pe care
¢l unul, nu le intelegea si nici nu vroia sa le inteleaga, paran-
du-i-se mult prea aventuroase — cind, ding-dong-dang-dang-
ding!, clopotelul rasuna cu indérjire, ca si cAnd un hobbitel incer-
i sa-1 rupa manerul.

- E cineva la usa! zise Bilbo clipind.



